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Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas. 3. Como se ha podido observar en diferentes foros, pese
a que la Declaracion Universal de Derechos Humanos ha
permitido alcanzar progresos indiscutibles, ain no se aplica

Tema 110 del programa: Cuestiones relativas a los plenamente. Todavia quedan muchos problemas por resolver,
derechos humanos especialmente en las esferas de la educacion, la alimentacion,
b) Cuestiones relativas a los derechos humanos, elempleo y el medio ambiente, asi como en lo que respecta

incluidos distintos criterios para mejorar el goce al VIH/SIDA, entre otros. Frente a todos esos desafios, es
efectivo de los derechos humanos y las libertades importante inspirarse en las experiencias anteriores, encon-

fundamentales(A/53/72—S/1998/156, trar soluciones duraderas y lograr que la poblacién participe
A/53/81-S/1998/225, A/53/82—S/1998/229, plenamente en las actividades que se prevé emprender.
A/53/83-5/1998/230, A/53/86-5/1998/240, 4.  Por su parte, la Oficina del Alto Comisionado para los
A/53/89-5/1998/250, A/53/93-5/1998/291, Derechos Humanos desempefia la funcion catalitica que le ha
A/53/95-5/1998/311, A/53/98-S/1998/335, asignado la Asamblea General, partiendo del principio de que
A/53/113-5/1998/345, A/53/115-5/1998/365, los derechos humanos son una responsabilidad que incumbe

AI53/268, A/53/279, A/53/284, A/S3/293 y Add.1, 3 todos los Grganos de las Naciones Unidas. Ese principio
A/53/304, AI53/309, A/53/313, AI53/324, AI531337, gyja la labor de la oradora, especialmente en sus misiones a
A/53/400, A/53/501, A/C.3/53/6, A/C.3/53/L.5) los distintos paises. La oradora dice que viaj6o a Colombia,
c) Situaciones relativas a los derechos humanos e donde se reunid con las autoridades estatales y miembros de
informes de relatores y representantes especiales la sociedad civil. La situacion de los derechos humanos,
(A/53/84-S/1998/234, A/53/114, A/53/120, caracterizada en ese pais por la pobreza, la violencia y los
A/53/182-S/1998/669, A/53/188, A/53/322, desplazamientos de poblacién, exige una intervencion
A/53/355, A/53/364, A/53/365, A/53/366, A/53/367, decisiva. La Alta Comisionada propuso su cooperacion al
A/53/402, AI53/423, A/53/433, A/53/490, A/53/504, Gobierno y a la sociedad civil, que reafirmaron su voluntad

A/53/530, A/53/537, A/53/539, A/53/563, de luchar para proteger esos derechos. En China, la Alta
A/C.3/53/3, AIC.3/53/8) Comisionada y las autoridades de ese pais firmaron un

memorando declarativo sobre la cuestion de los derechos
humanos, que fue sucedido, recientemente, por la firma por
parte de China, del Pacto Internacional de Derechos Civiles
1. LaSra. Robinson(Alta Comisionada de las Nacionesy Politicos.

Unidas para los Derechos Humanos) declara que la conme- R, .- ~
% . . . . ) Las iniciativas que adopta la Alta Comisionada entrafian
moracion del cincuentenario de la Declaracién Universal de

) . . enudo decisiones dificiles y riesgos que es necesario

Derechos Humanos da a las Naciones Unidas la oportunlc?agn . ynesgos q
. : N . asumir, como hacen numerosos asociados eruabm, para
de reconsiderar y renovar los ideales y los principiosreia-
) . Opromover la causa de los derechos humanos.

dos en ese documento. Teniendo presente ese objetivo, la
Oficina del Alto Comisionado esta organizando, en cooper@-  La decision adoptada por la Asamblea General de
cion con la Organizacion de la Conferencia Islamica, @ganizar una conferencia mundial contra el racismo y la
seminario de reflexién que deberia permitir examinar Riscriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
Declaracion desde la perspectiva islamica, enriquecer istplerancia es prueba de la voluntad de la Organizacion de

comprensién y modalidades de aplicaciéon y promover lachar contra esos males que causan estragos en todo el
comprension y el respeto mutuo entre los pueblos. mundo. Habra que movilizar los recursos financieresasa-

i .rigs para la organizacion de esa conferencia.
2. Paraque la cuestion de los derechos humanos despierte P g

vivo interés, las Naciones Unidas deberian poder contar én  Otro aspecto de los derechos humanos es la pobreza
el mundo entero con asociados activos, como sucede efill&, como la exclusion, se ha exacerbado considerablemente
esfera del desarrollo. La Asamblea General sin duda tom#&f&los paises en desarrollo, incluso en periodos de crecimien-
nota del papel fundamental que desempefian esos asocid@d&sonomico. Para luchar eficazmente contra ese fendmeno
aprobando la declaracién sobre el derecho y el deber de ftg que poder garantizar un determinado nimero de derechos,
individuos, los grupos y las instituciones de promover §omo el derecho a la salud, a la educacion y al empleo.
proteger los derechos humanos y las libertades fundamentgles  para luchar mejor contra la pobreza, la comunidad

universalmente reconocidos. internacional desea adoptar un criterio integrado que vincule
estrechamente los derechos humanos y los programas de

e) Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humano$A/53/36)
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desarrollo, como lo demuestran el seminario organizado Unidn Europea encomia la determinacién que pone la Alta
conjuntamente con ese propdsito por la Oficina del Alto Comisionada en el cumplimiento de su misidn.

P P ©h8didas se han adoptado para aplicar las conclusiones y
de los derechos humanos en Sudafrica, y la sesion Conjulr%gomendaciones dimanadas de dicha reunién

de la Segunda Comisiényla Tercera Comisién dedicada a la

extrema pobrezay al desarrollo, en que se llegé a la concids  En cuanto a la financiacion del programa de la Oficina,
sién de que era necesario adoptar un criterio global g@korador desearia saber cuales son las medidas concretas que
incluyera los derechos humanos y las consideracion@omienda la Alta Comisionada.

economicas. 15. En lo atinente a la organizacién de la conferencia

9.  Enlaaplicacion de ese criterio de desarrollo integraddundial contra el racismo, la discriminacion racial, la

el papel de las estructuras nacionales reviste una importar¢§gofobia y las formas conexas de intolerancia, la Unién
fundamental. Por esa razon, la Oficina del Alto Comisionadd=Uropea desearia saber qué medidas se han adoptado para
para los Derechos Humanos asigna prioridad a las deman¥ggular a las organizaciones no gubernamentales, asi como
cada vez mayores de los Estados Miembros que solicit@f disposiciones que han de tomarse para garantizar que los
asistencia para el establecimiento o el fortalecimiento de 58bajos preparatorios comiencen a su debido tiempo a nivel
instituciones de defensa de los derechos humanos. regional.

10. Los programas relativos a los derechos humanos déh  En lo que respecta a la Declaracion y el Programa de
factores de promocion del desarrollo y ofrecen otras ventajagcion de Viena, la Union Europea esta de acuerdo con la
duraderas vinculadas, por ejemplo, a la prevencion oAlta Comisionada en que el principal reto sigue siendo su
arreglo de conflictos. Pero para poder aprovecharlos, hay qidicacion a nivel nacional. Sin embargo, estima que aunque
aceptar en primer lugar que hay que invertir. En su resolucif@ tarea corresponde a los gobiernos, el papel de la Oficina
1998/83, la Comision de Derechos Humanos invit6 &€l Alto Comisionado sigue siendo decisivo. En ese sentido,
Secretario General, al Consejo Econémico y Social y almUnion Europea desearia obtener detalles sobre las medidas
Asamblea General a dotar a la Oficina del Alto Comisionad/€ pProyecta adoptar la Oficina.

y los demas servicios competentes de la Organizacion de {gs  E|Sr. Rodriguez Parrilla (Cuba) expresa su satisfac-
recursos necesarios para el desempefio de su mandatogiEfipor la labor realizada por la Alta Comisionada, especial-
efecto, la Oficina del Alto Comisionado no puede cumplifente en lo que respecta a la cooperacién Norte—Sur en la
plenay eficazmente las funciones que le han sido asignadafera de los derechos humanos y la atencion prestada a los
por carecer de medios suficientes. Frente a las necesidagi&%chos econémicos, sociales y culturales y, sobre todo, al
de la comunidad internacional en la esfera de los derechfgecho al desarrollo. El representante de Cuba estima, como
humanos, una situacion de ese tipo no puede sino compromgea|ta Comisionada, que los derechos humanos son universa-
ter el prestigio de toda la Organizacion. les, interdependientes e indivisibles, y que la bisqueda de una

11.  Sin embargo, la proteccion de los derechos humarisgucion al problema de la pobreza y la exclusion debe ser
deberia ocupar progresivamente un primer plano en la mis@®heje de las consideraciones vinculadas a los derechos
de la Organizacion. En lo sucesivo debera ponerseehto humanos.

enlostres tipOS de intervencién Siguientes: la promOCién, qu€. Elorador quisiera gue se indicase qué pape| desempe-
permitira que todos los agentes a nivel nacional o internac@an la Oficina del Alto Comisionado y los organismos
nal tomen conciencia de sus responsabilidades; la evaluacigdmpetentes de las Naciones Unidas frente a la crisis actual,
que se realizara en el marco de la consulta con los gobierngsi,como las medidas que esas instituciones prevén adoptar
los 6rganos competentes de las Naciones Unidas, los grup@ga evitar que la crisis afecte directamente a los paises en
nacionales y los particulares; y la asistencia, que se prestaégarrollo y, en particular, a los grupos mas vulnerables. Por
en el marco de proyectos de cooperacion técnica y de Uiifimo, desearia saber cudles son las medidas complementa-
presencia sobre el terreno. rias previstas para aplicar las disposiciones del parrafo 17 de
12. EISr. Strohal (Austria), hablando en nombre de Id2 segunda parte de la Declaracion y el Programa de Accion
Unién Europea, sefiala que la creacion de la Oficina del Alf¢ Viena.

Comisionado para los Derechos Humanos constituye un hito

importante en la historia de las Naciones Unidas y que la
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19. EISr. Kamitani (Jap6n) dice que el disfrute de los incluso que la Tercera Comision, el Consejo Econémico y
derechos humanos esta estrechamente vinculado a la situacién  Social y la Asamblea General se fijaran con caracter urgente
econdmica y politica y a las tradiciones de cada pais, yque el objetivo de garantizar una base financiera sélida para las
hay que tener en cuenta esos factores cuando se evalla la actividades relativas a los derechos humanos aumentando la
situacién de dichos derechos. El orador desearia saber cual proporcion de los fondos del presupuesto ordinario que se
es, ajuicio de la Alta Comisionada, la funcion de los organis- destinan a esas actividades. La realizacién de los derechos
mos de las Naciones Unidas encargados de realizar esa econémicos, sociales y culturales no debe relegar al olvido
evaluacion. los derechos civiles y politicos, que la Oficina del Alto

20. Ademas, si bien es necesario, como lo ha sefialad&@Misionado también tiene el mandato de defender.

Alta Comisionada en su informe anual (A/53/36), aumentar 23. En cuanto al proyecto de declaracion sobre los derechos
la proporcién del presupuesto ordinario de la Organizacion de las poblaciones indigenas mencionado en el parrafo 13 del
gue se asigna a los derechos humanos, en la situacién actual informe, el orador dice que esta convencido de que se aproba-
conviene, ante todo, tratar de aprovechar al maximo los ra pronto, y se felicita de que asi sea, pero sefiala que, para
fondos disponibles. El representante del Japon desearia, pues, el Gobierno de su pais, los derechos de las poblaciones
saber qué piensa hacer la Alta Comisionada para coordinar indigenas no son derechos colectivos, como dice la Alta
las actividades humanitarias y de desarrollo, lo cual deberia Comisionada, sino derechos concedidos a titulo individual a
permitir aumentar la eficacia de esas actividades, especial- cada uno de los miembros de esas poblaciones. Por ultimo,
mente sobre el terreno. pregunta a la Alta Comisionada si actualmente se tienen mas

21.  EISr. Eldon (Reino Unido) sefiala que en su inform&N cuenta los derechos humanos en todas las actividades de

anual la Alta Comisionada ha insistido en el enfoque d@s Naciones Unidas relativas a la paz y a la seguridad, y qué

desarrollo basado en el respeto de los derechos humaﬁ@s_,’éuede hacerdpar%que los orgar_nsmoslde las Naciones
criterio que el Reino Unido aprueba totalmente. El oradfhidas encargados de esas cuestiones logren progresos

desearia saber cuales son, a juicio de la Alta Comision:;l_&a):lo'dOS en esa esfera. También pregunta si se han adoptado

las consecuencias practicas de ese enfoque, y Cémdnégativas paraincrementar los recursos presupuestarios de

coordinan los trabajos de la Oficina del Alto Comisionado cdﬁ Qflcu_wa del Alto Com|S|on_ad0 cor) cargo al,presupuesto
los de los organismos del sistema de las Naciones Unidas 8ﬂgmarlo y. en caso negativo, qué se podria hacer para

se ocupan del desarrollo. En cuanto a las organizaciones"ﬁg‘e‘j""‘r esa situacion.

gubernamentales, el Gobierno britAnico ha comenzado a 24Sr. ¥nu (India) apoya la labor realizada por la Alta
examinar como podria tener en cuenta la capacidad y los Comisionada, quien con toda razén ha destacado en su
puntos de vista de esas organizaciones en la elaboracion de informe anual (A/53/36) la importancia del derecho al
su politica exterior. En ese sentido, el Gobierno destac6 desarrollo y la necesidad de actuar resueltamente a nivel
recientemente a dos representantes de organizaciones no nacional para defender los derechos humanos. Sin embargo,
gubernamentales en la oficina del Ministerio de Relaciones se pregunta si la defensa de esos derechos tiene algun sentido
Exteriores encargada de las cuestiones relativas a los dere-  para quienes viven en una miseria abyecta, y recuerda, a tal
chos humanos. El representante del Reino Unido desearia efecto, la declaracion formulada recientemente por la Directo-
saber qué medidas se propone tomar la Alta Comisionada ra Ejecutiva del UNICEF, segun la cual la tasa actual que los
para asociar eficazmente a las organizaciones no guberna- grandes paises desarrollados dedicaban a la asistencia oficial
mentales a las actividades del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo eran apenas del 0,2% de su producto
relativas a esos derechos. interno bruto combinado, lo que constituia una violacién
gnanifiesta del compromiso de cooperacién que habian

22. EISr. Winnick (Estados Unidos de América) toma not > X L,
Bntra|do en virtud de la Convencion sobre los Derechos del

con satisfaccién de que la Alta Comisionada insiste en § ;
informe anual en la necesidad de aplicar el enfoque d\éknoyotros Instrumentos.

desarrollo basado en los derechos humanos, pues estima que 25r. X& Bohua (China) recuerda que el Consejo

ese enfoque permitira impulsar sensiblemente las actividades Econdmicoy Social aprobé ed 9® ldes conclusiones

de promocién y defensa de los derechos humanos que llevan  convES@®i2 relativas especialmente al fortalecimiento

a cabo no so6lo las Naciones Unidas sino también la comuni-  del seguimiento y la aplicacién coordinados a nivel de todo
dad internacional en su conjunto. Convendria incrementar, el sistema de la Declaracion y el Programa de Accion de
dentro de los limites de los recursos existentes, los recursos Viena, y pregunta a la Alta Comisionada para los Derechos
asignados al Centro de Derechos Humanos, y, habida cuenta Humanos cémo prevé aplicar esas conclusiones.

de la importancia de los derechos humanos, convendria
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26. EISr. Kanavin (Noruega) celebra que en su informe celebra las preguntas que se han hecho respecto de la
anual la Alta Comisionada haya insistido en la necesidad de financiacién de las actividades relativas a los derechos
promover y defender los derechos humanos recurriendo a humanos, cuestion espinosa pues, por falta de recursos
entidades ajenas al sistema de las Naciones Unidas, pues, a suficientes, los 6rganos creados en virtud de instrumentos
Su juicio, ése es uno de los aspectos mas alentadores de la internacionales y los relatores especiales no disponen de
labor que realizan las Naciones Unidas en la esfera de los todos los serviciosapsitan y, a pesar de una mejor
derechos humanos. El orador escuchara con gran interés la gestion de los recursos y de la reestructuracion que se ha
respuesta de la Alta Comisionada a la pregunta formulada por llevado a cabo, el personal de la Oficina del Alto Comisiona-

el representante del Reino Unido en relacién con los medios  do tiene dificultades para cumplir sus responsabilidades y
de asociar mejor a las organizaciones no gubernamentalesa permanentemente no da abasto. Por la misma razon, la
la labor de la Oficina del Alto Comisionado. Refiriéndose al Oficina del Alto Comisionado no esta en condiciones de
mismo tema, recuerda que la Oficina del Alto Comisionado responder a todas las solicitudes de cooperacion técnica que
no podra cumplir su funcién catalitica a menos que todos sus se le hacen (actualmente unas 200 solicitudes, procedentes
asociados tengan la capacidad, la competencia y la motivacién de mas de 40 paises) y que se relacionan con esferas tan
necesarias para actuar. El oradorganeta a la Alta Comisio- uUndamentales como el fortalecimiento de la capacidad, la

nada qué medidas prevé adoptar en relacion con los circulos  elaboracion de planes de accién nacionales, la educacién en
empresariales, especialmente las empresas transnacionales, la esfera de los derechos humanos y el establecimiento de
ahora que se han suspendido las negociaciones sobre el instituciones nacionales encargadas de la promocién y la
acuerdo multilateral relativo a las inversiones en la esfera de defensa de esos derechos. Iimdesmneses se han

los derechos humanos. firmado memorandos de entendimientodondsia, China

27. EI Sr. Metscher (Alemania) celebra que la AItayMarruecosyproyectos de cooperacion técnica con Mongo-

Comisionada haya entablado un dilogo con los Estadisy Azerbaiyan, pero las solicitudes de cooperacion técnica
Miembros y pregunta si la incorporacién de una perspecti{)g cesan de acumularse.

de género en las actividades de los organismos de las Nacio- 30. Respondiendo a continuacion al representante de Cuba,
nes Unidas marcha debidamente y, en particular, en qué punto la oradora recuerda que la Oficina del Alto Comisionado
estan los trabajos del equipo encargado de las cuestiones de  desempefara un papel catalitico en tres esferas (actividades
género que acaba de crearse. de promocioén, de seguimiento y de asistencia) y que, en lo

28. LaSra. Robinson(Alta Comisionada de las Nacionedue respecta a la aplicacion del parrafo 17 de la segunda parte

Unidas para los Derechos Humanos), respondiendo adﬂ Pr(_)grama de Accion d_e V'e“a' la Oflc!na 3_'9“9 ocupando-
activamente del seguimiento y la aplicacién coordinados

pregunta del representante de Austria en nombre de la Unftn o ” -
Europea acerca del resultado del coloquio sobre los derecf§4a Declaracion y el Programa de Accion, que son indispen-

humanos y el desarrollo humano celebrado en Oslo en octuffR!es para que los mecanismos de las Naciones Unidas en

de 1998, dice que se aprobaron 68 recomendaciones préctmﬁgeria de derechos humanos se adapten a las necesidades

relativas concretamente a la comunicacién entre la Oficifigiuales y futuras.

del Alto Comisionado y los equipos y operaciones sobre el 31. Laoradoraconsidera, al igual que el representante del
terreno, la comunicacion con los gobiernos y las orgatio- Japon, que hay que utilizar los recursos de la Oficina de

nes no gubernamentales, la capacitacion y la elaboracién de  manera eficaz y coordinar mejor las actividades relativas a
procedimientos. También se decidié garantizar el seguimien- los derechos humanos que se realizan en todo el sistema de
to, ya que las actividades sobre el terreno son indispensables las Naciones Unidas. Por otra parte, la cuestion de la coordi-
para evaluar las necesidades de la poblacién y los efectos de  nacién ocupa un lugeadiesnh el programa de los

las actividades realizadas en beneficio de ella. comités ejecutivos en que participa la Alta Comisionada y se

29. Enrelacion con la conferencia mundial sobre el raci@_l—:’Ordo ampliamente en la reunion que el Comité Administra-

mo, la discriminacion racial, la xenofobia y formas conexd/© de (_:oord|naC|or_1 (_:e_lepro recientemente. En 1998 se
de intolerancia, la oradora dice que la Oficina del Alt&omaron importantes |n_|C|at|vas_ para evaluar_el pape_l de los
Comisionado esta examinando un anteproyecto del plancHganos_c_rfaados en virtud de |nstrumento§ mtern_auonales.
accién en que se prevé celebrar con caracter preliminh?, _C_om|5|on de Dergchos Humanos esta e_xammando las
consultas con numerosos asociados, entre ellos el Consej@ vidades de €s0s organos. L~a oradora d'Ce. que, por su
Europa. Se han previsto fondos para financiar la conferencﬁ)z?,rte’ ha_ e_stablemdo un pequeno grupo es_p_e,mal de trabajo
pero dichos fondos no estaran disponibles antes depane, " el objetivo de que preste apoyoa la Comision en su labor
lo cual puede entorpecer los preparativos. A ese respeéﬁc?,Obre todo vele por que las actividades que llevan a cabo
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los 6rganos creados en virtud de instrumentos internacionales  habia puesto de manifiesto la necesidad de tales asociaciones
se ajusten efectivamente al mandato de la Oficina del Alto  en numerosas esferas. Ese es el caso no s6lo de los planes de
Comisionado. El resultado de sus trabajos deberia perméacion nacionales, sino también de cuestiones tales como la

a la Oficina del Alto Comisionado presentar al Secretario torturayla promociényla defensa de los derechos humanos.
General recomendaciones sobre los medios de fortalecery Ademas, la oradora dice que ha participado en consultas
mejorar el funcionamiento de dichos 6rganos. encaminadas a hacer comprender a las empresas transnacio-

32. Respondiendo seguidamente a la pregunta relativa a'J3€S qlue (tjlener;] |mEortante§ rlesponsab_llldades er_ldlo que
consecuencias practicas de la adopcion del enfoque gigne a 0S derechos b“f_“";r‘os- eb_mu_ p |ta(;:onsum| 0
desarrollo basado en los derechos humanos que hizd & &cclonistas y trabajadores bien informados.

representante del Reino Unido, la oradora dice que estd 36. Por ultimo, respondiendo a la pregunta del representan-
dedicada a encontrar los medios practicos de evaluar el te de Alemania, la oradora dice que la incorporacién de una
progreso alcanzado en la aplicacion de los derechos econ6- perspectiva de género se efectia a todos los niveles de las
micos y sociales, establecer criterios comunes y determinar  actividades de la Oficina del Alto Comisionado ya se trate de

el papel del Informe sobre Desarrollo Humano que en 1999 la cooperacion técnica o los trabajos de los érganos creados
tendra por tema la mundializacién. Ademas, se ha ocupado en virtud de instrumentos internacionales.

de que el Grupo sobre nutricién .c'elebre su préxima reuni%q_ EISr. Van der Stoel(Relator Especial de la Comision

al mismo tlempo que la pom|5|on de Deregho's. H“ma”‘a% Derechos Humanos sobre la situacién de los derechos

celebra su periodo de sesmnes,.lo cual perm|t|r.a.|’ntegra'r m'ﬁ,nanos en el Iraq), dice que durante el periodo de siete afios

derechos F‘Hmaﬂos en los trabajo§ que Ia.C':om|S|op ‘?'ed'c (R ha ejercido la funcidn de relator, ha recibido numerosos

a I'a.atencpn de Ig saludy a la alimentacion. Por ultimo, formes de graves violaciones de los derechos humanos

Oficina esta examinando el enfoque del desarr'ollo basado &Metidas por el Gobierno del Irag. En esos informes, que

los dereghos huma_nos con el Banco Munqlgl y el Fon Foceden de fuentes diversas, se describe la alarmante
Monetario Internacional y tratando de definir con ellq ituacion creada en el Iraq por uno de los regimenes mas

argﬁresivos que el mundo haya conocido desde la segunda
guerra mundial. Hay que reconocer, lamentablemente, que

33. Encuanto ala pregunta formulada por el representante la situacidon de los derechos humanos en ese pais no ha

de los Estados Unidos, la oradora coincide con él en que es mejorado durante el afio transcurrido, y que el Gobierno del

extremadamente importante tener en cuenta los derechos Iraq sigue cometiendo violaciones masivas y sisteméaticas de
humanos en las cuestiones relativas a la paz y la seguridad, los derechos fundamentales de la poblacion.

pues ello puede contribuir a mantener y consolidar la pazg
incluso, a prevenir conflictos, en la medida en que permi

combatir sus causas. Ese era, asimismo, el sentido degai

adquirir gran importancia en los afios venideros.

. Esas violaciones consisten, en primer lugar, en un
sprecio total del derecho a la viday a la integridad fisica

ta f ad | tante de la Indi ?parte del Gobierno, como lo demuestra el asesinato de dos
pregunta formulada por €l representante de 1a india. &petados ulemas de la region de Najaf. Esos actos son del

Oficina del Alto Comisionado esta examinando con SYiismo orden que otros actos terroristas dirigidos contra

asociados del sistema de las Naciones Unidas, incluidas A3sonalidades chiitas y, de manera general, contra toda

instituciones de Bretton Wbds,. Igs medios de integrar IOSpersona que el Gobierno iraqui pueda considerar peligrosa.
derechos humanos en sus actividades.

El orador dice que habria deseado que las circunstancias de

34. Enlo que respecta a la pregunta del representante de esos incidentes fueran objeto de una investigacion, pero,
China, la oradora dice que también celebra la aprobacion de  como sucede habitualmente, el Gobierno del Iraq ha negado
las conclusiones convenid4898/2 del Consejo Econémico  estar implicado en esos atentados, se ha negado a asumir sus
y Social, que afianzan el papel del Consejo en el seguimiento  responsabilidades y no parece haber realizado ninguna
y la aplicacion coordinados del Programa de Accion de Viena. investigacion seria del asunto.

La Oficina del Alto Comisionado esta examinando los medi%@

. ) . En otros informes, igualmente inquietantes, se da cuenta
de aplicar esas importantes conclusiones.

de ejecuciones masivas que, segun informaciones, tuvieron

35. En lo que se refiere a las alianzas y asociaciones lugar el afio en curso en la prision de Abu Ghraib. Segun esos
concertadas por la Oficina del Alto Comisionado, la oradora informes, mas de 170 detenidos, originarios en su mayoria de
dice que antes del Coloquio sobre los derechos humanos y el las provincias del sur y del centro y norte del pais, fueron
desarrollo humano, celebrado en Oslo en octubre, en otra ejecutados entre mediados de diciembre de 1997 y julio de
conferencia que congregd a representantes de gobierrid98. Segln las autoridades iraquies, las victimas habian

iglesias, organizaciones internacionales y nacionales ya se participado en disturbios. Ademas, se siguen infligiendo
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tratos crueles, inhumanos y degradantes, incluidas las ampu-  de las mentirosas acusaciones proferidas en todas las ocasio-
taciones, pese a haberse abolido la tortura. Las autoridades nes anteriores por el Relator Especial, acusaciones que no
iraquies consideran que esos castigos excepcionales se guardan relacion alguna con la cuestion de los derechos
justifican por la situacion imperante en el pais y porque tienen humanos y que tienen por objeto desacreditar al régimen
por objeto poner coto a la delincuencia, pero alegan que han iraqui. La delegacién del Iraq repite una vez mas que la
dejado de aplicarse desde hace algin tiempo. Sin embargo, informacion en que se basa el informe dimana de fuentes
segun las informaciones que obran en poder del orador, esas hostiles al Iraq y no es, por consiguiente, digna de crédito ni
penas no soélo se siguen aplicando, sino que son impuestas por fiable. Al abordar la cuestiéon de los derechos civiles y
individuos que carecen de competencia judicial, y el solo litigps en el Iraq, el Relator Especial insistié en tres

hecho de que se impongan en virtud de textos juridicos aspectos particulares: las ejecuciones extrajudiciales, las
constituye una grave violacion de los derechos humanos. detenciones arbitrarias y los tratos y penas crueles e inusita-
Como confiesa el propio Gobierno iraqui, el objetivo es dos. Con el animo de evitar declaraciones vagas y generaliza-
disuadir a la poblacién, por medio del terror, de cometer ciones como las que figuran en el informe del Relator Espe-
determinados delitos. Ademas de los casos de tortura, el cial, la delegacion del Iraq desea refutar esas acusaciones
orador sigue recibiendo informes sobre detenciones arbitra- punto por punto.

rias, detenciones en condiciones durisimas y sin que se haya
celebrado juicio, desapariciones o bien desalojo de famili
enteras debido a su origen étnico. A ese respecto, ¢
sefalar que mas de 150.000 iraquies de origen kurdo se

.~ Enprimer lugar, en lo relativo a la campafia de “limpie-

de las céarceles”, hay que reconocer que el Relator Especial
eexagerado considerablemente la magnitud de la situacion.
. . - ° : r}ealidad, las personas que fueron ejecutadas eran crimina-
visto obligados a abandonar la regién petrolifera de Kirku s peligrosos condenados tras un proceso equitativo. A ese
como resuIFado de la politica de arfilbizacién llevada a ca pecto la delegacion del Iraq destaca que, habida cuenta de
por el Gop|erno del.lra_q. La mayoria de e§as personas rlémsituacién extremadamente dificil que reina en el Iraq

huido hacia las provincias del norte del pals donde la S'tu(ft’ébido al embargo, las autoridades iraquies no pueden tolerar

cién humanitaria ha tenido un cariz alarmante, en partlculgﬂe algunos indiduos pongan en peligro la seguridad de la

para las mujeres y los nmos; Por lo demas, el numero Sblacion o la estabilidad de la sociedad. En lo que respecta
desplazados en el resto del pais supera las 200.000 persop

: 55 supuestos asesinatos politicos de dos ayatolas, que el
en particular en el sur.

Relator Especial atribuye a las autoridades iraquies, hay que

40. Debido a la intransigencia de que da muestras el decir que los autores de esos crimenes han sido detenidos y
Gobierno del Iraq respecto de las Naciones Unidas, en que han hecho confesiones completas, que fueron retransmiti-
particular su negativa a acatar las resoluciones del Consejo das por televisién. En su informe, el Relator Especial dice
de Seguridad, el Iraq se encuentra en una situacion muy dificil  también que un periodista fue detenido, lo que también es
en el plano humanitario. El Gobierno se ha negado a cooperar inexacto, como se puede comprobar poniéndose en contacto
con la comunidad internacional para aplicar el programa con él. Por ultimo, los tratos y penas crueles e inusitados,
“alimentos por petréleo”, da largas a las negociaciones, ha mencionados por el Relator Especial, si bien efectivamente
interrumpido sus ventas de petréleo en diversas ocasionesy existieron en el Irag en un momento dado, han dejado de
ha asignado prioridad a sus programas militares y a la aplicarse, y de ello se ha informado al Centro de Derechos
construccion de edificios de prestigio en detrimento del Humanosya numerosas organizaciones no gubernamentales.
pueblo iraqui, en particular de los grupos mas vulnerabl
Por ultimo, hay que recordar igualmente que el Gobierno
Iraq no ha hecho nada para resolver la cuestién de los ce
nares de personas desaparecidas desde la ocupacié

. Por lo demas, en el informe del Relator Especial se
bla largo y tendido de la situacion alimentaria y sanitaria
ellrag y se pretende que el Gobierno del Irag es el Unico

K ! N 1 1L idad i . ?egﬁonsable de los sufrimientos que padece la poblacién en
uwait por el lraq en 19901991. La comunida mternamo-esa esfera y de las dificultades con que tropieza en la ejecu-

nal no puede permanecer impasible ante esa situaciér‘bmn del programa “alimentos por petréleo” que, segtn el
hace:jca;)so omiso dedlols stufrlmlentos defl pueblo iraqui, Z'Wﬁ’orme, se aplica de manera discriminatoria. Esas acusacio-
que debe seguir agelante con sus esiuerzos en pro _ﬁé@carecen igualmente de fundamento puesto que el Gobier-

seguridad colectiva, la paz y el desarrollo econémico y som% del Irag, que desde 1990 hace frente al embargo injusto

41. EISr. Al-Humaimidi (Iraq), refiriéndose a la inter- que se le ha impuesto, ha hecho todo lo que estaba en sus
vencion del Relator Especial y a su informe sobre la situacion manos para aliviar los sufrimientos de la poblacién. Asi, ha
de los derechos humanos en el Iraq (A/53/433), sefala que establecido un sistentiflaed@aracionamiento y lleva

en lo esencial la informacion proporcionada es una repeticion  acabo un programa de distribucion de viveres cuya ejecucién
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es seguida de cerca por numerosos observadores de las Comité Técnico que depende de ella. Kuwait no escatimara
Naciones Unidas, que hasta la fecha no han sefialado irregula-  esfuerzo alguno para obtener la liberacién de los prisioneros
ridad alguna. y detenidos, que podran de esa forma reunirse nuevamente

44.  Por Gltimo, el orador dice que es evidente que el Relaft" Sus familias.

Especial, en el cumplimiento de su mandato, no tomé en 47. Las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
consideracion las disposiciones de la resolucion 52/131 de informe del Relator Especial (A/53/433) indican que la

la Asamblea General, en que la Asamblea reafirma que la situacidon en materia de derechos humanos se ha deteriorado
promocion, la proteccién y la plena realizacion de todos los  en el Irag. La Comisién de Derechos Humanos sigue estando
derechos humanos vy las libertades fundamentales deben muy preocupada por el hecho de que no exista una separacion
regirse por los principios de no selectividad, imparcialidad entre los poderes ejecutivo, legislativo y judicial, y que todos

y objetividad, y pide a los relatores y los representantes ellos estén en manos de un dirigente Unico que no esta
especiales que tengan debidamente en cuenta el contenido de  obligado a dar cuenta de sus actos y que actlia sin que exista
la resolucion en el desempefio de sus mandatos. La delegacion un mecanismo que garantice el respeto de los derechos
del Iraq deplora el abuso deliberado y la falta de respecto de  humanos y las libertades fundamentales, lo que explica las
esos principios por parte del Relator Especial, cuyo objetivo  violaciones de los derechos civiles y politicos en ese pais. Esa
parece ser calumniar e, incluso, derrocar al régimen iraqui  situacién constituye una violacién manifiesta de los principios
utilizando indebidamente con ese fin el mandato que se le ha del derecho internacional humanitario que exige que la
confiado. Se trata de una violacién manifiesta del derecho del comunidad internacional intervenga con firmeza para poner
pueblo iraqui a la libre determinacién. Por consiguiente, la  fin a los sufrimientos del pueblo iraqui.

delegacion del Iraq rechaza categéricamente y en sutotaliq%d Kuwait acoge con beneplacito la aprobacion de la

el conjunto de denuncias que figuran en el informe del Rela‘i%rsolucién 1111%997) del Consejo de Seguridad, en que se
Especial. ’

reafirman las disposiciones de la resolucién 686 (1991), y de

45, LaSra. Al-Awadi (Kuwait) dice que la cuestién de los laresolucién 1153 (1998), por la que el Consejo autorizo6 al
derechos humanos reviste una importancia particular en Iraq a aumentar sus ventas de petréleo para atenuar los
Kuwait, cuya Constitucién garantiza a todos el derecho ala sufrimientos del pueblo hermano iraqui. Como subray6 el
educacion y al trabajo, la libertad de pensamiento y de Relator Especial en su informe, el Gobierno del Iraq debe
reunion y el derecho a circular libremente. La sociedad seguir cumpliendo sus obligaciones en la esfera de la alimen-
kuwaiti observa principios fundamentales como los de taciényla atencién de la salud; si las autoridades iraquies no
justicia, libertad, igualdad y cooperacién, el estado de derecho hubieran demorado cinco afios en aceptar el programa
y el respeto de los derechos humanos. “alimentos por petrdleo”, propuesto en las resoluciones 706
I(61.991) y 712 1991) del Consejo de Seguridadilones de
éggcentes no habrian tenido que padecer la situacion actual

y detenidos kuwaities y a otras personas. A pesar de la situacidn sigue siendo precaria pese a la ampliaci_c')n
desde la liberacion de Kuwait en 1991, la comunidad internag' Programa, ello se debe a que el Gobierno del Iraq aplica

cional viene exhortando al Iraq para que cumpla las resoﬁ}_programa de manera selectiva y no eq_ultat|va, aque se
ciones del Consejo de Seguridad y las normas del deredR9"e al este_xbleC|m|e|jto del programa continuo recomendado
internacional, ese pais sigue empleando subterfugios paraol% las NaC|o_r_1es Unidas y concerjfra Sus esfgerzos en los
informar a la Comision Tripartita de la suerte corrida pdfro9ramas militares y la construccion de palacios.

cientos de prisioneros y detenidos kuwaities y de otras 49. Kuwaitseguird defendiendo los derechos humanos en
personas victimas de la ocupacion ilegal de Kuwait por el todos los organismos internacionales y regionales y partici-
Iraq. La delegacion de Kuwait reafirma que el Irag debe pando en todas las reuniones internacionales dedicadas a ese
cumplir las obligaciones que le imponen a ese respecto las tema. También coopera con todos los organismos de las
resoluciones del Consejo de Seguridad, especialmente las Naciones Unidas ytodas las organizaciones no gubernamen-
resoluciones 686 (1991) y 687 (1991), autorizando en tales, pues esta persuadido de que esa cooperacién puede
particular a las organizaciones humanitarias internacionales efoetatl respeto de los derechos humanos a nivel mundial.

a visitar libremente las cérceles y a entrevistarse confidenci% EISt. Theuermann (Austria) sefiala que, lamentable-

mente con los detenidos. A pesar de esa situacion bigRye |5 situacion en el Iraq no evoluciona y el Gobierno

dolcur_nentada, el Iraqt_r)o ha_ cdoope:adlo nunca con mgaﬁaaquise sigue negando a cooperar. El orador desearia saber
solucionar esa cuestion, ni durante las reuniones deggy ¢|eyado niimero de detenidos politicos de cuyos casos
Comision Tripartita celebradas en Ginebra, ni durante las cg%l ha ocupado la Direccién de Seguridad Politica de Ta'mim

46. Todo el pueblo kuwaiti sufre los resultados de
demora del Gobierno iraqui en poner en libertad a los pre
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permite formarse una idea exacta de lo que sucede en todo el asesinosy criminales. Logicamente, seria importante ponerse
pais y si el Relator Especial dispone de informacion comple- de acuerdo sobre la definicién de esos términos.

mentaria al respecto. También desearia saber si el Gobie, 1° Enloreferente alas practicas establecidas en materia
del Iraq ha suministrado informacion relativa al asesinato & distribucion de la ayuda alimentaria, el orador considera
dos respetados ayatolas en abril y junio de 1998, cuales E% los seis meses de residencia que se exigen permiten al
las razones que impulsan a las autoridades iraquies a e bierno del Irag controlar mejor a la poblacién y vigilar el

alos cmdadanos que prugben que han residido en un !ugggplazamiento de sus habitantes. El orador no sabe por qué
determinado durante seis meses para obtener raciopg

. . , , . i adad estd mejor abastecida de productos farmacéuticos que
alimentarias, por qué Bagdad esta mejor abastecido (Q‘?esto del pais

productos farracéuticos que el resto del pais y si el Relator o - » _

ha obtenido informaciones adicionales sobre las siete ampua-  Por ultimo, refirié@dose a las amputaciones, el orador

ciones ordenadas como sancién penal por un individuo c@ige que ha recibido informacion de que esa forma de castigo
no tenfa competencia para hacerlo. se ha utilizado nuevamente. Si bien es cierto que el represen-

I . L. ., tante del Iraq ha sefialado que esa pena ya no se aplica, no ha
51. EISr. Winnick (Estados Unidos de América) con&der:aicho que las leyes que la prescriben hayan sido derogadas.

que la informacion actualizada presentada por el Relajgf, o1 seria conveniente que el Gobierno del Iraq las
Especial, al igual que la respuesta del representante del IrraeQ/ocara sin mas dilacién

es de gran interés. La situacion en el Iraq sigue siendo grave,

pero la comunidad internacional no puede darse el lujo &8 ElI Sr. Amor (Relator Especial de la Comision de
habituarse a ella. Por su parte, desea obtener informaci@rechos Humanos sobre la cuestion de la intolerancia
sobre el asesinato de los dos ayatolas, asi como obtener m&§tgiosa), presentando su cuarto informe provisional relativo
informacion sobre “la limpieza de las carceles”, las olas dela aplicacion de la Declaracion sobre la eliminacion de
ejecuciones, y las medidas adoptadas por las autoridades @@as las formas de intolerancia y discriminacion fundadas
atenuar los sufrimientos del pueblo iraqui, que deber§8 lareligion o las convicciones (A/5379), dice que, desde
beneficiarse sin ningtn tipo de discriminacion de los alimef! 54° periodo de sesiones de la Comision de Derechos
tos importados a cambio de petréleo. También cabe sefidtmanos, ha dirigido 64 comunicaciones a los Estados y ha
al representante del Iraq que si quiere encontrar en el inforf§gibido, desde la elaboracion de su informe, sendas respues-
elaborado por el Relator Especial hechos y sélo hechos soti@ de la Arabia Saudita, Belaris, Bangladesh, Egipto,
la situacion en ese pais, bastara con que su Gobierno perrfgéovaquia, Grecia, Marruecos, la Republica Democratica
al Relator Especial viajar al Iraq, como se dispone en diversggpular Lao, la Republica Islamica del Iran, Rumania y

instrumentos de derechos humanos y en diversas resolucio-ﬁé@u'a- En ese sentido, .el 0raQor Insiste en que esas comuni-
del Consejo de Seguridad. caciones no son exhaustivas, ni en lo que respecta al niamero,

al tipo o a la gravedad de los incidentes, ni en lo que respecta
a los Estados en que se producen esos incidentes, advertencia
@ se formula detalladamente en el apartado b) del parrafo

de su informe. Por lo demas, es evidente que las comunica-

acusa, como de costumbre, de haper incluido mform{m {dnes no abarcan a todas las religiones y convicciones, como
falsa en su informe, pero que el Gobierno del Irag no s6lo & subraya en el parrafo 33 del informe

niega el acceso a su territorio, sino que no responde a sus

cartas, lo cual complica considerablemente su labor. ¥f- Elorador dice que dirigio tres llamamientos urgentes
orador ya ha propuesto a las autoridades iraquies que per@dﬁ Republica Islamica del Irdn en relacién con la comunidad
tan a los observadores encargados de evaluar la situad¥@hai, dos cuyos integrantes fueron condenados a muerte, al

circular libremente en el pais, pero esa propuesta ha sRf§ecer debido a su creencia religiosa. Es sumamente impor-
rechazada. tante que la Republica Islamica del Iran examine su actitud

53 R diend | ; lad respecto de la fe bahai no sélo para respetar sus compromisos
' espon |§:nAo a asdpr:agulr;tasd orrau ,‘Z as ﬁ)or Hﬂ?ernacionales,sino también porque corresponde al Estado,

reQresentantes _e' ustria y de 0s stados Unidos, e Orafifb es responsable de la totalidad de los ciudadanos, proteger

sefiala que es dificil evaluar el niamero de presos politicQsy o5 |0s individuos y minorias que tienen derechos y

pero que, en la practica, cualquier persona de qu'enéﬁligaciones Yy, por consiguiente, son dignos de respeto y

sospeche que se opone al Gobierno pone en peligro su Vgtjt%ncién
El representante del Iraq no ha negado que determinados '

presos hayan sido ejecutados, sino que los ha tratado®§e El Relator Especial también hizo un llamamiento
urgente al Sudan en relacién con la detencion y desaparicion

52. EISr.van der Stoel(Relator Especial de la Comision
de Derechos Humanos sobre la situacion de los derec
humanos en el Iraq) sefiala que el representante del Ira
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de un estudiante que habia abandonado la fe musulmana por tamiento respecto del extremismo religioso, a que se hace
el cristianismo, para recordarle que la libertad de religién referencia en el parrafo 89 del informe A/53/279, difieren de
supone, como lo ha indicado el Comité de Derechos Huma- las normas internacionales de conducta relativas a la elimina-
nos, la libertad de cambiar de religion. cién de la intolerancia en general. En cuanto a la funcién
ufllélpdamental de la ensefianza, que se subraya en los parrafos
&,a 15 del informe, y al cuestionario sobre los problemas
LH;Jativos a la libertad de religion en el contexto de los progra-
daasy manuales de las instituciones de ensefianza primaria

y secundaria, mencionado en el parrafo 10 del informe, la
delegacién de Austria desearia saber si el Relator Especial

60. Enrelacién con las visitas sobre el terreno, el Oradﬁfoyecta proponer que se utilicen determinados materiales

dice que viajo a los Estados Unidos en 1998 y que esif esas instituciones. En cuanto al repertorio internacional
redactando su informe. Ademas, acaba de regresar de ygajisposiciones constitucionales y legislativas en materia de
visita instructiva, aunque dificil, a Viet Nam y presentara si|igion y conviccion, mencionada en el parrafo 4 del informe,
informe a la Comision de Derechos Humanos en 1999. Npgelegacion de Austria desearia que el Relator Especial le

ha recibido aln respuesta de sus solicitudes para viajahgicara qué progresos se han hecho en relacién con ese
Turquia, Israel y Rusia. proyecto y como se propone utilizar ese repertorio posterior-

61. Elorador estima que, para dar un caracter positivo aggnte.

mandato, es necesario modificar el titulo de su cargo elingj7,  E|Sr. Winnick (Estados Unidos de América) dice que

nando el término intolerancia, que antagoniza a algungg pais recibié complacido la visita del Relator Especial y
interlocutores y no facilita el dialogo, en beneficio de la idegspera con interés el informe correspondiente.
de libertad de religiéon y conviccion.

59. Enelafo transcurrido, se han observado en partic
casos de violacion del derecho a la vida, a la integridad fisi
alasalud, alalibertad de manifestar su religién, al estat
de los bienes religiosos, al proselitismo y a la libertad
culto.

68. En lo que se refiere a la condena a muerte de dos
62. Para fortalecer los procedimientos especialesyiene jntegrantes de la comunidad bahai en la Republica Islamica
proteger en mayor medida la independencia de los relatoggs iran (de que trata el parrafo 54 del informe), la delegacion
especiales e incrementar los recursos materiales a su dispggips Estados Unidos desearia saber si, tras las intervencio-
cion. También hay que hacer un esfuerzo complementariogles gel Relator Especial, cabe esperar que esas personas no

racionalizacion y coordinacion sin comprometer por ello @eran ejecutadas por sus creencias religiosas.
libre arbitrio ni las responsabilidades particulares de los

relatores especiales. Todos los afios podria preparars %nh ItE)ISr. Ardq (Tu(rjqwa) ds l?ﬁ grac!z_sdal :?elator Especd|al
informe general de las Naciones Unidas sobre los derecﬁ)c?é a erlmgr,monal 0 c(|jue abla recibido a:jrespuelst_af esu
humanos que se refiriera sistematicamente, sin selectividit}® €M relacion conias denuncias mencionadas en €l informe

y sin tener en cuenta las circunstancias, a todos los paisé@)"/braya que esa respuesta solo se refiere a los incidentes

en que se informara sobre sus contribuciones positivas, ggiirridos en la propia Turquia.

como sobre otros fendmenos que caracterizan sus politicas 70. Las autoridades turcas se preparan para informar a la
y sus legislaciones. Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos

63. Ademas, hay que prestar mayor atencién a la situaci'?J_H_manos que aceptan en principio que el Relator Especial

de la mujer en el contexto de la religion. Es inadmisible qLYéaJe aTurquia en 1999.
el oscurantismo de los talibanes en el Afganistan, por ejem- 71.SrEAmor (Relator Especial de la Comisién de
plo, reduzca a la mujer a una situacién inaceptable. Derechos Humanos sobre la cuestion de la intolerancia

64. También convendria examinar sin apasionamientosrﬁli'g'ols_a)_ dice que pidio un efagwen mas a fo_ndo del ,ex_trerr:]:s-
ideas preconcebidas la cuestion de las sectas para evitar §Q¢ €/1910s0, que permita elaborar un conjunto minimo de

la libertad de religion y de conviccion sirva de sefiuelo pangrma? de conductay (;Ie c,omporttgm|ent'o ?e los Esttadf)s{'en
algunos o de coartada para otros. esa esfera porque ese fenémeno tiene ciertas caracteristicas

. o especificas porque los Estados lo definen y reaccionan ante

las sociedades y religiones, los Estados y la comunidggarcan todos los aspectos del problema.

internacional en particular deben condenarlo sin ambivalen%l Enl ta al t la ed
y combatirlo sin concesiones. . Enlo que respecta al acento que se pone en la educa-

. ] ~cion, el orador sefiala que no basta con hacer frente a los
66. EISr. Theuermann(Austria) pregunta en qué medidgyroplemas de intolerancia y discriminacion, sino que hay que
las reglas y los principios comunes de conducta y de compg§wvenirlos, lo que puede hacerse mediante la adopcion de
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medidas econémicas y la lucha contra la pobreza, pero sobre los que se opusieron democraticamente a ella, las organiza-
todo mediante la educacion. En la actualidad, los sistemas de ciones no gubernamentales, los periodistas, los defensores de
educacion, especialmente escolar, en los niveles primarioy los derechos humanos y las personalidades politicas.

secundario, no transmiten mas que indiferencia, cuando%)_ Por otra parte, el proceso democratico iniciado en 1990

Zfzt'gz?)d’hh;C;?Cp;zJ;mgoennlsIapIf:)np ;il'lggojglaD?:srw q yparalizado por la guerra de 1996 no se haatetado en la
de rDe erchoy Il-|lrrl1a 0’ N u n”(zencl esia a la 'Z' Brma esperada. El proyecto de constitucién no satisface a la
r S fumanos, una gra uesta a 1a qu oria, que sigue prefiriendo los acuerdos emanados de la

][elfpzndldo 80 Estados aproxm:adamlentg. Sin emdbargo, B¥hferencia Nacional Soberana de 1992. El Presidente tiene
alta de recursos, esas respuestas voluminosas y documehige o amplisimos y la modificacion del decreto ley No. 74,

das no se han aprov«_achado s_uﬂmentemen_te. Se_ espera paaYs ge mayo, los ha reforzado aiin més. El interés mostrado
remedio a esa situacion gracias al apoyo financiero prest% % el Presidente Kabila en no suspender el proceso electoral

por Noruega. constituye una sefial alentadora. La Comisién establecida por

73. Elorador dice que ha tomado la iniciativa de pedir alos el propio Presidente para revisar el proyecto de constitucion
Estados que proporcionen informacion sobre las normas yque en octubre presenté propuestas en particular sobre el
institucionales y legislativas relativas a la libertad de religién  censo electoral tal vez pueda facilitar un desarrollo democra-

y de conviccién para preparar un repertorio que permitira  tico posterior; también hay que acoger con agrado la creacion
evaluar la situacion y los incidentes en los diversos Estados de un Ministerio de Derechos Humanos.

y que también podra tener una funcion pedagogica en7J§_ Persisten violaciones muy graves del derecho a la vida,

medida en que el conocimiento de la legislacion de diferentgqa integridad fisica y psiquica, a la libertad personal, al

Estados tal vez Ileye a q§term|nados Estados a reflexmra%rrecho de asociacidn, a la libertad de expresion y opinion
sobre su propia legislacion.

yal derecho al justo proceso. La aplicacién generalizada de

74. Enrespuesta a una pregunta de la delegacion de los lapena de muerte dictada por la Corte del Orden Militar en
Estados Unidos, el orador dice que dos integrantes de la procesos irregulares también es muy inquietante, al igual que
comunidad bahai han sido condenados a muerte en la Repu- las medidas discriminatorias que afectan a la mujer y el hecho
blica Islamica del Iran. Las autoridades de ese pais, que de que la poblacién no pueda ejercer sus derechos econémi-
siempre han mantenido un dialogo con el orador, asi lo cos, sociales y culturales.

confirmaron e indicaron que esas personas habian apelad%@l'e
la sentencia y que se respetarian todos los procedimienéol%
judiciales. Sélo cabe esperar que a la larga sean puesto

libertad han hech . h d lib istia en atizar el odio étnico. Aunque actualmente se ha
Iertad pues no han hecho mas que hacer uso de su i e ndonado, esa fitica cobré numerosas vidas humanas y
religiosa, libertad que la Republica Islamica del Irdn h

" ) Qgnifico la detencion, atn en la actualidad, de determinados
a(_:e;ptado a! -rat|f|car el Pacto .InternaC|onaI dg_perggh dividuos por motivos étnicos. Las violaciones de los
Civiles y Politicos y a la que lo vincula toda su C'V'“Zac'onderechos humanos son més frecuentes en el este del pais, que
75. El orador da las gracias a Turquia por haber dado su  se encuentra bajo el dominio de fuerzas rebeldes apoyadas por
acuerdo de principio para que viaje a ese pais y le asegura que tropas extranjeras. Dichas violaciones consisten en masacres
le complacera cooperar con ella en interés de la libertad de  de soldados y de religiosdas humanas dirigidas contra
religién y de conviccidn. los mai mai, agresiones sexuales, supresion de la libertad de
aexpresic’)n y de asociacién y amenazas contra las ageaio-
nes no gubernamentales.

Cabe deplorar también la politica adoptada en respuesta
injustificada guerra iniciada en el este del pais y que

76. EISr. Carranza (Guatemala), Vicepresidente, ocup
la Presidencia.

77. EISr. Garreton (Relator Especial de la Comision geB1.  Por ditimo, cabe sefialar que el Gobierno dengb no

Derechos Humanos sobre la situacion de los derecﬁiﬁoperé en modo alguno con el Relator Especial, la Mision

humanos en la Republica Democrética del Congo), presentgrﬁ)—njunta i los demas mecanismos de la Co.m|5|on.de Dgre-
do el informe preliminar que la Comisién le pidi6 qué:hos Humanos, asi como tampoco con el equipo de investiga-
ﬁ:(_j)ﬁ')‘n designado por el Secretario General. Sin embargo, es

elaborara en su resolucidn 1998/61, sefiala que la situac ) | Mini 4o Relaci e ) h
de los derechos humanos en ese pais no mejord en 1998 .R@ytivo que el Ministro de Relaciones Exteriores haya

luchas internas se han agravado desde el inicio del conﬂi&‘(a)cIaraoIO reugntemente en la Asamblea General que I.OS
gue estallé el 2 de agosto en el este del pais. Los conflic ynenes cometidos por la fuerzas rwandesas contra refugia-
étnicos subsisten y se toman represalias no sélo contra 8§| ?Ut:’z hamgrll ?epﬂggr, erélog crtlmenles dgnurc;mlagos p?r el
dignatarios de la dictadura precedente, sino también confglator Especial, la Mision Conjuntay el equipo del Secreta-

rio General, declaracion similar a la pronunciada por el
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Presidente Kabila en la cumbre de los Estados pertenecientes
al Movimiento de los Paises No Alineados.

82. Cabe, pues, esperar un cambio de actitud del Gobierno
hacia la Comision de Derechos Humanos y su Relator, el

establecimiento de un dialogo franco y de una cooperacion
gue permita al pueblo congolefio vivir en un Estado democra-
tico que respeta la primacia del derecho. La funcién del

Relator se limita a verificar si el pais respeta la Declaracion

Universal de Derechos Humanos y otros instrumentos de que
es parte.

83. ElRelator recomienda la ampliacién de la competencia

del Tribunal Internacional para Rwanda o el establecimiento

de otro tribunal penal internacional para poder juzgar a

cualquier persona implicada en los delitos cometidos entre
el 1° de enero de 1994 y el 31 de diciembre de 1997. El

orador preconiza la adopcién de medidas de proteccién de los
testigos y pide al Gobierno del Congo que ponga término a

las persecuciones y a las actividades de la Corte del Orden
Militar, asi como a las ejecuciones que ésta decreta, y que
restablezca los partidos liticos y la libertad de asociacion

y de expresién. Por su parte, el Consejo de Seguridad ha
pedido al Gobierno de Rwanda y al Gobierno de la Republica

Democratica del Congo que investiguen las matanzas cometi-
das y que le presenten un informe preliminar.

84. ElGobierno del Congo debe empefiarse en restabl
la democracia garantizando la participacién de todos los
sectores y teniendo en cuenta la voluntad popular.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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